
 

 

                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 
 

 
 

 
 'אבות פרק ב מסכת 

יעֶזֶר אוֹמֵר 'משנה י י אֱלִּ תְחַמֵם[…] רַבִּ ים וֶהֱוֵי מִּ יר  כְנֶגֶד אוּרָן שֶל חֲכָמִּ וֶהֱוֵי זָהִּ
כָוֶה לְתָן שֶלֹּאבְגַחַ  יכַת שוּעָל תִּ יכָתָן נְשִּ יצַת שֶנְשִּ יצָתָן עֲקִּ ישָתָן  עַקְרָב וַעֲקִּ וּלְחִּ

ישַת שָרָף בְרֵיהֶם כְגַחֲלֵי לְחִּ  אֵש וְכָל דִּ

 
 

Traité Avot, Chapitre 2 

Rabbi Eliezer dit: […] réchauffe-toi auprès de la flamme des sages et prends garde à ne pas 
te brûler à leurs braises car leur morsure égale celle du renard et leur piqure égale celle du 
scorpion et leur murmure égale celui du séraphin (qui se consume immédiatement) et toutes 
leurs paroles sont des braises de feu. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Traduction: Ruben Honigmann 

Dangereuse sagesse 
 

Des paroles brûlantes 
 

L'étude de la Tora est une science à risques. 
Quand la recherche de la vérité en en jeu les 
esprits peuvent vite s'échauffer et donner lieu à 
des débats ardents. 

Les paroles des sages sont comparées à des 
braises. Il s'agit de souffler dessus pour animer 

leur flamme, sans pour autant s'y brûler. 


